GUN BOSS MULTI-KIT FOR HUNDGUNS - GUN BOSS MULTI-KIT - 357/38
CALIBER, 9MM

Home and field double duty, single caliber specialized gun cleaning kits. Kits
include the Bore Boss for a quick clean any time you shoot your gun, and an
expanded gun cleaning kit with all the tools you need to fully clean bore, action

and chamber. n o
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Attributes

Name: GUN BOSS MULTI-KIT - 357/38 CALIBER, 9MM
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100040809

Mfr. No.: AVGBMKOMM

Style: Handgun

Delivery weight: 0.408kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

UPC: 813119013164
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Sicherheitshinweise fiir das GUN BOSS MULTIKIT
FUR HANDGUNS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des GUN BOSS MULTIKIT FUR HANDGUNS von REAL AVID. Dieses
Reinigungsset ist speziell fur die Kaliber .357/.38 und 9mm konzipiert und bietet Ihnen alles, was Sie fir die Pflege
Ihrer Waffe bendtigen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Komponenten intakt und funktionsfahig sind.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck — die Reinigung von Handfeuerwaffen.

Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut bellftet ist.

Beruhren Sie die Waffen nicht, wahrend Sie das Reinigungsset verwenden, es sei denn, Sie sind sich sicher,
dass die Waffe entladen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung des Reinigungssets.

* Verwenden Sie keine scharfen oder spitzen Werkzeuge, die nicht im Set enthalten sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Reinigungsmittel in die Augen oder auf die Haut gelangen. Bei Kontakt sofort
mit Wasser abspllen.

® | agern Sie Reinigungsmittel an einem kihlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® [egen Sie alle benétigten Werkzeuge und Reinigungsmittel bereit.

2. Reinigung:
* Verwenden Sie den Bore Boss fir eine schnelle Reinigung des Laufs.
® FUr eine grindliche Reinigung verwenden Sie die im Set enthaltenen Werkzeuge, um den Lauf, den
Mechanismus und die Kammer zu reinigen.
® Folgen Sie den spezifischen Anweisungen fur jedes Werkzeug, die im Benutzerhandbuch enthalten
sind.

3. Nachbereitung:

® Uberpriifen Sie nach der Reinigung, ob alle Teile der Waffe ordnungsgemaR zusammengebaut sind.
® Lagern Sie die Waffe sicher und auf3erhalb der Reichweite von Unbefugten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Reinigungsmittel und Abfélle gemar den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder ordnungsgeman entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte informieren Sie
sich Uber die entsprechenden Kontaktstellen in lhrer Region.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und die ordnungsgeméaRe Verwendung fiur Ihre Sicherheit von
groRter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
zu gewahrleisten.



GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS. This product is designed for efficient and
effective cleaning of your handgun while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe handling and maintenance of your firearm.

General Safety Guidelines

Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and maintenance.
Keep the cleaning kit and any tools out of reach of children and unauthorized users.
Inspect all components of the cleaning kit before use to ensure they are in good condition.
Use the cleaning kit in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or fumes.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot, even while cleaning.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by adults. Do not allow children to use this product without
adult supervision.

* Personal Protective Equipment: Consider wearing safety glasses and gloves when using cleaning solvents
or chemicals.

®* Firearm Safety: Ensure your firearm is unloaded before beginning the cleaning process. Check the chamber
and magazine multiple times.

® Chemical Safety: Read and follow all safety instructions on cleaning agents. Avoid skin contact and
inhalation.

®* Proper Handling: Use tools carefully to avoid injury. Do not use excessive force when cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools from the GUN BOSS MULTIKIT.

2. Cleaning Process:

® Use the Bore Boss for a quick clean. Insert it into the barrel and pull it through to remove fouling.
® For a more thorough cleaning, use the expanded gun cleaning Kkit:

Attach the appropriate brush to the cleaning rod.

Apply cleaning solvent to the brush and scrub the bore.

Use the patches to wipe out the bore and chamber.

Clean the action and exterior of the firearm using the provided tools.

3. PostCleaning:

® Ensure that no cleaning solvent remains in the firearm.
® Reassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Store your firearm safely in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches, brushes, and any other waste materials in accordance with local
regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents down the drain. Follow local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the packaging or user manual.

By following these safety instructions, you will ensure a safer and more effective cleaning experience with your GUN
BOSS MULTIKIT. Thank you for prioritizing safety in the maintenance of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el GUN
BOSS MULTIKIT PARA PISTOLAS

Introduccion

Gracias por elegir el GUN BOSS MULTIKIT PARA PISTOLAS de REAL AVID. Este kit de limpieza de armas esta
disefiado para asegurar que tu arma se mantenga en 6ptimas condiciones, tanto en el hogar como en el campo.
Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen
en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el kit solo para el propésito previsto: limpieza de armas de fuego.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna pieza dafiada, no la uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier limpieza.

Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular productos de limpieza y herramientas.

No utilices el kit en un &rea cerrada sin ventilacion adecuada.

Evita el contacto de productos de limpieza con la piel y los ojos. En caso de contacto, enjuaga con abundante
agua y busca atencion médica si es necesario.

® Mantén los productos de limpieza alejados de fuentes de ignicion y calor.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Busca un area bien iluminada y ventilada para realizar la limpieza.
® OQOrganiza todas las herramientas y productos de limpieza que necesitas del kit.

2. Inspeccion del Arma

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Verifica que no haya municiones en el area de trabajo.

3. Uso del Bore Boss
® |nserta el Bore Boss en el cafidn del arma.
® Tira del corddn para limpiar el interior del cafion. Repite si es necesario.
® Asegurate de que no queden residuos de limpieza.

4. Limpieza de Otras Partes del Arma

® Utiliza las herramientas del kit para limpiar la accién y la recamara.
® Sigue las instrucciones especificas para cada herramienta incluidas en el kit.

5. Finalizacion de la Limpieza

® Revisa que todas las partes estén secas y libres de productos de limpieza.
® Almacena el kit en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion



® | os productos de limpieza deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
® No viertas productos de limpieza en el desagie o en el medio ambiente.
® Consulta las instrucciones de eliminacion en el envase de cada producto.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, dirigete al
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de

compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo m&s importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y efectivo de tu GUN BOSS MULTIKIT PARA PISTOLAS.



Guide de Sécurité pour le GUN BOSS MULTIKIT POUR
HUNDGUNS

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUN BOSS MULTIKIT POUR HUNDGUNS REAL AVID. Ce kit de nettoyage est concu pour
vous aider a entretenir votre arme de poing en toute sécurité et efficacité. Ce guide vous fournira des instructions sur
la sécurité, l'utilisation et I'élimination de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le kit, lisez attentivement toutes les instructions et avertissements.

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Gardez le kit hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de tous les outils et accessoires inclus dans le kit pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser le kit pour nettoyer une arme chargée. Assurezvous gue votre arme est déchargée avant tout
nettoyage.

En cas d'accident ou d'utilisation incorrecte, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le Bore Boss conformément aux instructions fournies pour un nettoyage efficace.
Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact avec des résidus.

Ne pas utiliser de produits chimiques non spécifiés pour le nettoyage de votre arme.

Evitez d'utiliser le kit dans des environnements humides ou sales pour garantir son intégrité.

En cas de doute sur I'utilisation des outils, consultez un professionnel ou un manuel d'utilisation de votre
arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires dans le kit.

2. Utilisation du Bore Boss :
® |nsérez le Bore Boss dans le canon de l'arme.
® Tirez doucement le cordon pour nettoyer le canon.
® Répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage Complet :

® Utilisez les outils inclus pour nettoyer I'action et la chambre de I'arme.
® Suivez les instructions de nettoyage spécifiques fournies avec chaque outil.

4. Rangement :

® Apreés utilisation, rangez tous les outils dans le kit pour éviter de les perdre.
® Conservez le kit dans un endroit sec et sir.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le kit ou ses composants dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits dangereux.
® Sile kit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du GUN BOSS MULTIKIT
POUR HUNDGUNS. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de nettoyage slre et
efficace pour votre arme de poing.



GUN BOSS MULTIKIT PER PISTOLE GUIDA ALLA
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il GUN BOSS MULTIKIT per pistole. Questo kit &€ progettato per fornire una pulizia efficiente e
sicura delle armi da fuoco, specificamente per i calibri 357/38 e 9MM. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco specifiche.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verifica che il kit sia completo e in buone condizioni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche di pulizia.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il kit in ambienti chiusi senza una ventilazione adeguata.

Segui attentamente le istruzioni per I'uso di ogni strumento incluso nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali munizioni dall'area di lavoro.

2. Pulizia con Bore Boss:
® |Inserisci il Bore Boss nella canna dell'arma.
® Tira il cavo attraverso la canna per rimuovere residui e sporcizia.

® Ripeti il processo se necessario fino a ottenere una canna pulita.

3. Utilizzo degli Strumenti di Pulizia:
® Seleziona gli strumenti adeguati per la pulizia dell'azione e della camera.

® Segui le istruzioni specifiche per ciascun strumento fornito nel kit.
® Assicurati di pulire accuratamente tutte le parti dell'arma.

4. Controllo Finale:

® Dopo la pulizia, controlla che non ci siano residui di prodotti chimici.
® Riponi il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e delle sostanze chimiche.

® Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente senza aver rispettato le disposizioni di smaltimento
corrette.

® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del GUN BOSS MULTIKIT, si prega di contattare
il produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di

mano per ricevere assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per le tue armi.
Grazie per aver scelto il GUN BOSS MULTIKIT!



GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS REAL AVID. Ten zestaw zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia skutecznego i bezpiecznego czyszczenia broni krétkiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Uzywaj zestawu w dobrze oswietlonym miejscu.

Regularnie sprawdzaj stan narzedzi i akcesoriow w zestawie.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w produkcie do odpowiednich organow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i suche przed uzyciem.

Nie uzywaj zestawu do czyszczenia broni, ktéra jest nadal natadowana.

Podczas czyszczenia lufy, trzymaj bron w kierunku bezpiecznym, z dala od ciata i innych os6b.
Stosuj tylko srodki czyszczace zalecane przez producenta.

Nie modyfikuj narzedzi w zestawie, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia broni lub narzedzi.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia

® Sprawdz, czy bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie narzedzia i akcesoria z zestawu.

2. Czyszczenie lufy

® Uzyj Bore Boss, aby szybko wyczysci¢ lufe.
* W16z Bore Boss do lufy, a nastepnie pociggnij go przez lufe, aby usung¢ zanieczyszczenia.

3. Czyszczenie mechanizmu i komory

® Uzyj odpowiednich narzedzi z zestawu do czyszczenia mechanizmu.
® Delikatnie wyczys¢ wszystkie ruchome czesci, aby zapewnic ich prawidtowe dziatanie.

4. Koncowe sprawdzenie

® Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz, czy wszystkie narzedzia zostaly usuniete z broni.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ odpady.

® Jesli zestaw lub jego czesci sg uszkodzone, skontaktuj sie z odpowiednimi organami w celu uzyskania
informacji o utylizacji.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka dane dotyczace zakupu
produktu, aby uzyskaé szybszg pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Uzywajagc GUN BOSS MULTIKIT FOR
HANDGUNS, mozesz cieszy¢ sie czysta i bezpieczna bronia.



GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa aseesi.
Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, kayttdohjeita ja tietoja tuotteesta, jotta voit kayttaa sité turvallisesti ja
oikein.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja ettéd se on séilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja aseiden kasittelyssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, etta puhdistusvalineet ovat puhtaat ja hyvéssa kunnossa ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa kosteista ymparistoista, jotta valtat ruostumisen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut puhdistusta varten.

2. Puhdistus:
® Kayta Bore Bossia nopeaan puhdistukseen.

® Kayta laajennettua puhdistussarjaa piipun, mekanismin ja patruunapeséan puhdistamiseen.
® Seuraa mukana olevia ohjeita jokaisen tydkalun kaytdssa.

3. Lopetus:

® Tarkista, ettd ase on puhdistettu huolellisesti.
® Sailyta puhdistussarja kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit kayttdd GUN BOSS
MULTIKIT FOR HANDGUNS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sikerhetsinstruktioner for GUN BOSS MULTIKIT FOR
HUNDGUNS

Introduktion

Tack for att du valt GUN BOSS MULTIKIT fér handeldvapen. Denna guide syftar till att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten. Vanligen las igenom alla instruktioner och sékerhetsanvisningar noggrant innan du
anvénder produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du pabarjar rengdringen.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller hog varme.

Rengor alltid i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av kemikalier.

Folj alltid instruktionerna fér anvandning av Bore Boss och andra rengdringsverktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.
* Samla alla nédvandiga verktyg fran vapentvattsatsen.

2. Rengoring med Bore Boss

® Sattin Bore Boss i pipan och dra langsamt genom hela langden av pipan.
® Upprepa processen vid behov for att sékerstélla att pipan ar ren.

3. Anvandning av andra verktyg

® Anvand borstar och tyg for att rengéra mekanismen och kammaren enligt anvisningarna i satsen.
® Se till att alla delar &r torra innan du atermonterar vapnet.

4. Efter anvdndning

® Rengor alla verktyg och forvara dem pa en saker plats.
® Kontrollera att produkten ar i gott skick for nasta anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar
® Kassera anvanda rengoringsmedel och material enligt lokala féreskrifter.

e Atervinn férpackningar dar det &r majligt.
® To6m och rengor alla flaskor och behallare innan de kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer till hands vid kontakt.



Vi tackar for att du valt GUN BOSS MULTIKIT. Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du séakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av din produkt.



Navod k bezpe€nému pouzivani GUN BOSS MULTIKIT
FOR HANDGUNS REAL AVID GUN BOSS MULTIKIT
357/38 CALIBER, 9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili istici sadu GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasi zbrané. Pred pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ureny Ucel.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uzamcena.

Pf¥i CiSténi zbrané vzdy dbejte na bezpecnost a pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim Cistici sady si pfectéte pokyny a zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.

Nikdy nepouziveijte Cistici prostiedky, které nejsou uréeny pro zbrané, protoze mohou zpUsobit poSkozeni.
Pfi aplikaci Gisticich prostifedk(l dbejte na to, aby nedoslo k jejich styku s pokoZkou nebo oima.

Po pouziti Gistici sady si dikladn& umyijte ruce.
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Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na €isténi:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné uzamcena.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje z Cistici sady.

2. Pouziti Bore Boss:

® Zasunte Bore Boss do hlavné zbrané.
* Pomalu vytahnéte Bore Boss zpét, aby doslo k diikladnému vygisténi vyvrtu.

3. Pouziti rozSifené Cistici sady:

® Pouzijte vhodné nastroje na Cisténi mechanismu a komory.
® Postupuijte podle pokynd pro kazdy nastroj a dbejte na to, abyste nezapomnéli na Zzadnou ¢ast zbrané.

4. Udrzba po &isténi:

® Po dokoncCeni CiSténi zkontrolujte, zda je zbran spravné sloZzena a bezpec¢né uzamcena.
® Ulozte Cistici sadu na bezpec€né misto.

Pokyny k likvidaci

® VSechny pouzité Cistici prostfedky a materidly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte Cistici prostfedky do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi vasi bezpecnosti a efektivity Cistici sady GUN BOSS MULTIKIT FOR HANDGUNS.






